
ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right
Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007809
Mfr. No.: 102812-BLU
Action Type: Short
Color: Blue
Hand (RH LH): Right
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: 1500
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929216
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base für die Howa 1500! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schussgenauigkeit und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie Ihr Chassis sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Chassis und die dazugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Sie das Chassis auf einer stabilen und sicheren Oberfläche montieren.
Verwenden Sie nur kompatible Forends und Schäfte, die für das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.
Verwenden Sie beim Umgang mit Schusswaffen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln, einschließlich
der Handhabung als ob die Waffe immer geladen ist.
Tragen Sie beim Schießen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Chassis:

Legen Sie das Chassis auf eine stabile, saubere Oberfläche.
Befestigen Sie die Action (Schusswaffe) sicher im Chassis gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Action korrekt ausgerichtet ist und alle Befestigungen fest angezogen sind.

Anbringen des Forends:

Wählen Sie die gewünschte ForendLänge (12", 15" oder 18").
Befestigen Sie das Forend am Chassis gemäß den mitgelieferten Anweisungen.
Überprüfen Sie, ob das Forend sicher sitzt und alle MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen
ordnungsgemäß installiert sind.

Einstellen des Schaftes:

Wählen Sie den gewünschten Schaft (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).
Befolgen Sie die Anweisungen zur Installation des Schaftes und stellen Sie sicher, dass er sicher am
Chassis befestigt ist.
Überprüfen Sie die Funktionalität des Schaftes und stellen Sie sicher, dass er leicht zu bedienen ist.

Endprüfung:

Überprüfen Sie das gesamte Chassis auf korrekte Montage und Funktionalität.
Führen Sie einen Testschuss durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt und alle Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher gelagert oder entsorgt werden, um Unfälle zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers. Achten Sie
darauf, dass Sie die Modellnummer und andere relevante Informationen bereithalten, um eine schnelle
Unterstützung zu gewährleisten.

Wir danken Ihnen für Ihre Aufmerksamkeit und wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem MDT ESS Chassis Base!
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MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully
before installation and usage to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the MDT ESS Chassis Base is compatible with your specific rifle model before installation.
Inspect the Chassis Base and all components for any signs of damage or wear before use.
Keep the Chassis Base and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Always use the Chassis Base in a safe and controlled environment, away from populated areas.
Do not use the Chassis Base for purposes other than those intended by the manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Check for recall updates regarding your product on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation can lead to malfunction or accidents.
Using incompatible accessories may compromise safety and performance.
Failure to follow safety guidelines can result in personal injury or damage to property.

Avoiding Hazards:

Always follow the installation instructions provided in this manual.
Use only accessories that are specifically designed for the MDT ESS Chassis Base.
Ensure that all screws and fasteners are securely tightened before use.
Do not exceed the recommended weight limit for attachments and accessories.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult use only. Keep it out of reach of children.
Individuals under the age of 18 should only handle this product under adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from your Howa 1500 rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Chassis Base with the rifle action, ensuring proper fit.
Secure the Chassis Base to the rifle action using the provided screws. Ensure all screws are tightened
properly.
Attach the desired forend and stock according to the compatibility guidelines.

Usage:

Always check that the rifle is unloaded before handling.
When using the rifle, ensure that all components are securely attached and functioning properly.
Use the MLOK slots for attaching accessories as needed, ensuring compatibility.
When mounting a scope, ensure that it is securely fastened and properly aligned.

PostUse Care:

Clean the Chassis Base and all components after use to maintain performance and longevity.
Store the rifle in a secure location, ensuring that it is unloaded and inaccessible to unauthorized users.



Disposal Instructions
Dispose of the MDT ESS Chassis Base and any accessories in accordance with local waste disposal
regulations.
Do not incinerate or expose the product to extreme heat.
If the product is damaged or no longer usable, contact local waste management services for guidance on
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the MDT ESS Chassis Base, please reach out to the manufacturer or
authorized dealer. Ensure that you have your product details and any relevant information available to facilitate
support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base. Thank you for your attention to these important guidelines.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Howa 1500

Introducción
Gracias por elegir el Chasis ESS Howa 1500. Este producto está diseñado para ofrecerte una experiencia de tiro
segura y eficiente. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de
los demás. Esta guía te proporcionará información sobre las pautas de seguridad, precauciones específicas y cómo
instalar y usar el chasis correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que todas las partes del chasis estén correctamente instaladas
antes de usarlo. Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Protección Personal: Siempre usa gafas de seguridad y protección auditiva al disparar. Esto ayudará a
prevenir lesiones.
Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de niños y
personas no autorizadas.
Instrucciones de Uso: Lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el chasis. Si no estás seguro
de cómo usarlo, busca asistencia de un profesional.
Notificación de Productos Inseguros: Si encuentras un defecto o problema de seguridad con el chasis,
repórtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Verificación de Compatibilidad: Asegúrate de que el chasis sea compatible con tu acción Howa 1500. Esto
incluye verificar el tipo de acción (Short) y la mano (Derecha).
Instalación del Forend y Culata: Sigue las instrucciones específicas para instalar el forend y la culata.
Asegúrate de que estén firmemente sujetos.
Uso de Accesorios: Si utilizas accesorios como rieles de montaje de visor, asegúrate de que sean
compatibles y estén correctamente instalados.
Manejo del Arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el cañón apuntando en una
dirección segura en todo momento.
Supervisión de Niños: Mantén a los niños alejados del área de tiro y supervisa cualquier uso del chasis por
parte de menores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Retira el mecanismo de disparo de tu rifle Howa 1500.
Coloca el mecanismo de disparo en el chasis ESS asegurándote de que encaje correctamente.
Instala el forend seleccionando la longitud deseada (12", 15" o 18") y asegurándote de que esté bien
fijado.
Si utilizas un riel, asegúrate de que esté alineado correctamente con los cortes para el montaje del
visor.

Uso del Chasis:

Antes de disparar, verifica que el arma esté en condiciones seguras.
Ajusta la culata a tu preferencia de tiro y asegúrate de que esté bien fijada.
Utiliza las ranuras MLOK para agregar accesorios según sea necesario.

Mantenimiento:

Limpia el chasis regularmente con un paño seco para evitar la acumulación de polvo y suciedad.
Inspecciona todas las partes móviles y conexiones para asegurarte de que no haya desgaste.



Instrucciones de Eliminación

Eliminación del Producto: Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el chasis y sus componentes. El aluminio es reciclable y puede
ser reutilizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor donde
adquiriste el chasis. Es importante que tengas acceso a un contacto que pueda ayudarte con preguntas sobre la
seguridad y el uso del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el Chasis ESS
Howa 1500 de manera segura y responsable.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Châssis ESS
Howa 1500

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS Howa 1500. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser
le châssis.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le châssis est installé correctement avant utilisation.
Ne modifiez pas le châssis ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilisez pas et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de l'outil approprié: Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation et l'ajustement
du châssis.
Surveillance lors de l'utilisation: Soyez vigilant lorsque vous utilisez le châssis, surtout dans des
environnements encombrés ou instables.
Équipement de protection: Portez des lunettes de sécurité et d'autres équipements de protection appropriés
lors de l'utilisation.
Conditions météorologiques: Évitez d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes qui
pourraient affecter la sécurité.
Transport: Assurezvous que le châssis est correctement sécurisé lors du transport pour éviter tout dommage
ou accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Lisez le manuel d'instructions fourni avec le châssis.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

Installation:

Sélectionnez un endroit propre et bien éclairé pour travailler.
Suivez les étapes d'installation fournies dans le manuel, en veillant à respecter les spécifications
techniques.
Vérifiez que tous les composants sont bien fixés et sécurisés avant d'utiliser le châssis.

Utilisation:

Familiarisezvous avec les fonctionnalités du châssis avant de l'utiliser sur le terrain.
Ne dépassez pas les limites de poids et de charge recommandées pour le châssis.
Effectuez un contrôle de sécurité avant chaque utilisation pour vous assurer que le châssis est en bon
état de fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le châssis avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si vous devez jeter le châssis, assurezvous qu'il ne présente aucun risque pour la sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS Howa 1500, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter un distributeur agréé. Assurezvous de vérifier les mises à jour concernant
d'éventuels rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Nous vous remercions de votre confiance dans le châssis ESS Howa 1500. En suivant ces directives de sécurité,
vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Howa 1500

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Howa 1500. Questa guida fornisce informazioni importanti
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il Chassis per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Mantieni il Chassis lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurati che il Chassis sia montato correttamente e saldamente prima di utilizzare l'arma.
Non modificare il Chassis in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Non utilizzare il Chassis in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve) che possano
influenzare le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari e un'area di lavoro pulita.
Montaggio della Base:

Posiziona il Chassis Base su una superficie piana.
Fissa il Chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

Installazione del Forend:
Scegli il Forend desiderato (12", 15", o 18").
Monta il Forend sul Chassis seguendo le istruzioni specifiche fornite con il Forend.

Installazione del Calcio:
Seleziona il tipo di Calcio (Standard Skeleton Rifle, Pieghevole o Skeleton Carbine).
Monta il Calcio sul Chassis secondo le istruzioni incluse.

Uso

Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di maneggiare il Chassis.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma associata.
Effettua controlli regolari per assicurarti che il Chassis e i suoi componenti siano in buone condizioni di
funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali compositi.
Non gettare il Chassis o i suoi componenti nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore MDT autorizzato o
consultare il sito web ufficiale di MDT per ulteriori informazioni.



Ti ringraziamo per aver scelto il MDT ESS Chassis Base e per il tuo impegno a utilizzare il prodotto in modo sicuro e
responsabile.



1.  
2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podstawy ESS Chassis Base dla Howa 1500. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na temat instalacji, użytkowania i
utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu pod kątem uszkodzeń.
Unikaj modyfikacji produktu, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas korzystania z broni.
Zwracaj uwagę na otoczenie i upewnij się, że nie ma osób postronnych w pobliżu podczas korzystania z
produktu.
Przechowuj amunicję w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Montaż Forendu:

Wybierz odpowiednią długość forendu (12", 15", 18").
Zamontuj forend na podstawie zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że forend jest mocno przymocowany.

Montaż Stocku:
Wybierz typ stocku (standardowy Skeleton Rifle, składany Rifle Stock, lub Skeleton Carbine).
Zamontuj stock na podstawie zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy stock jest prawidłowo zamocowany.

Użytkowanie

Używaj podstawy ESS Chassis tylko z kompatybilnymi modelami Howa 1500.
Sprawdzaj regularnie, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie przed każdym użyciem.
Trzymaj broń w bezpiecznej pozycji, gdy nie jest używana.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji sprzętu.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją
odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiednich metod.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Podsumowanie



Bezpieczeństwo użytkowania podstawy ESS Chassis Base dla Howa 1500 jest naszym priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie powyższych wskazówek oraz o regularne sprawdzanie aktualności informacji dotyczących
bezpieczeństwa. Dziękujemy za wybór naszego produktu.
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MDT ESS Chassis Base Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, kaukana lapsista ja lemmikeistä.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun asennat tai käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Seuraa kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa seuraavia vaiheita:

Poista kaikki pakkauksesta ja tarkista osat.
Kiinnitä Chassis Base tukevasti valittuun alustaan.
Asenna Forend ja Stock haluamasi mukaan.
Varmista, että kaikki osat on kiinnitetty oikein ja tiukasti.

Käyttö

Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä.
Älä ylikuormita tuotetta yli sen suunnitellun kapasiteetin.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen jätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen
hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivusto.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja on tärkeää noudattaa kaikkia annettuja ohjeita ja suosituksia.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis Base för Howa 1500. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom hörselskydd och skyddsglasögon, när du använder produkten.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Undvik att modifiera eller förändra produkten på något sätt.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna före användning.
Se till att forenden är korrekt monterad för att undvika olyckor.
Använd inte produkten om den är skadad eller har några synliga defekter.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Chassis Base

Se till att du har alla nödvändiga verktyg innan du påbörjar installationen.
Följ installationsanvisningarna i produktens manual noggrant.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna efter installation.

Användning av Forend och Stock

Välj en forend och stock som passar din Chassis Base.
Montera forenden och stocken enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla komponenter sitter ordentligt och är säkra innan du använder produkten.

Säkerhetskontroller

Gör en visuell inspektion av produkten innan varje användning.
Kontrollera att kikarsikten och andra tillbehör är korrekt monterade och i gott skick.

Avfallshantering
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material om möjligt, särskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök MDT:s officiella
webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Howa 1500. Tento produkt byl navržen s důrazem na
kvalitu a bezpečnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání výrobku, prosím, přečtěte si následující
pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze podle pokynů uvedených v tomto dokumentu.
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží a používáním výrobku se ujistěte, že máte potřebné nástroje a znalosti.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Při instalaci a používání dodržujte všechna bezpečnostní opatření a pokyny výrobce.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nesprávně namontovaný.
Ujistěte se, že je výrobek správně zajištěn a stabilní před každým použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné díly a nástroje.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Následujte pokyny výrobce pro montáž Chassis Base.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevnění jsou správně utaženy.
Zkontrolujte, zda je forend a stock správně připevněn a není volný.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Při střelbě dodržujte všechna pravidla bezpečnosti a ochrany zdraví.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho ekologickým způsobem.
Ujistěte se, že plastové a kovové části jsou recyklovány podle platných předpisů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace nás neváhejte kontaktovat. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny
potřebné informace o produktu.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání MDT ESS Chassis Base pro Howa
1500.


